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Nr 14.

Ankom till riksdagens kansli den 7 mars 1924 KI. 3 ¢. m.

Bevillningsutskottets betinkande, i anledning av vickt motion om
restitution dt tillverkare av glykos m. m. av erlagd tull
for utlandsk stdrkelse.

(1:a avd.)

I en inom andra kammaren vickt,” till bevillningsutskottet hinvisad
motion, nr 255, har herr Hdéglund hemstillt, »att riksdagen ville, intill
dess en allmiin reglering av landets tullfragor kommit till stand, bevilja
tillverkare av glykos, druvsocker och dextrin restitution fér av dem erlagd
tull for anvind utlindsk stirkelse».

Enligt rubriken 83 i tulltaxan utgor tullsatsen for stirkelse, alla slag, vik-
ten av askar, papper och dylikt omslag inberiknad, 20 ore per kilogram.

T den till stod for det foreliggande forslaget anforda motiveringen, betriiffande
vars innehall utskottet far hinvisa till motionen, har erinrats, att motioniren
vid 1921 ars riksdag vickte en motion (nr 191 i andra kammaren), i vilken
foreslogs for tillverkare av sirap av utlindsk stirkelse enahanda restitu-
tionsratt som nu avses.

Vid behandlingen av sistnimnda motion inhimtade beviliningsutskottet
i grundlagsenlig ordning yttranden av generaltullstyrelsen, 1921 ars socker-
sakkunniga och den av Kungl. Maj:t den 5 maj 1916 tillsatta livsmedels-
lagstiftningskommittén.

Av generaltullstyrelsens berorda utlatande ma hér till belysande av det
nu foreliggande sporsmalet om tullrestitution intagas foljande:

»Ritt till restitution av erlagd tull for utlindsk stirkelse, som anviints till
framstillning av glykos, har av Kungl. Maj:t medgivits aktiebolaget Svenska
stirkelseintressenter genom resolution den 1 oktober 1920, varav avskrift
hir biligges.! Detta medgivande, vilket limnats jamlikt § 13 mom. 5 tull-
taxeforordningen, fr emellertid, sisom sagda forfattningsrum forutsitter,
inskrinkt att gilla endast vid utforsel av silunda framstilld glykos. I en
sirskild ansokning har bemilda bolag hos Kungl. Maj:t anhallit om resti-
tutionsritt jaimvil for tull for sockersirap, di sadan blivit anviind sasom till-
sats till nimnda fabrikat. Kungl. kommerskollegium och kungl. general-
tullstyrelsen, som denna dag avgiva underdanigt utlatande 6ver nimnda

ansokning, tillstyrka resolutionens utstriickande att omfatta restitutionsritt
aven i sigt omformilda fall.

L Ej tryckt vare sig vid detta betinkande eller vid bevillningsutskottets betinkande nr 49
ar 1921.
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Nagon forfattningsbestimmelse, enligt vilken ritt till motsvarande tull-
restitution betriaffande utlindsk stirkelse, anvind till framstillning av gly-
kos (stidrkelsesirap) for forbrukning inom landet, skulle kunna medgivas,
finnes icke.

De fall, da restitution av tull for utlindsk vara, som inom landet an-
vants till framstillning av annan vara, ma atnjutas eller kan medgivas
(»tullfri foradlingsrorelse»), iro angivna i § 13 tulltaxeforordningen, och
gialla samtliga endast under det villkor, att den framstillda varan exporte-
ras. KEnir salunda all tullfri forddlingsrorelse dr begrinsad till sadana fall,
da den foriidlade varan utforts ur landet — eller jimlikt § 13 mom. 7 tull-
taxeforordningen i och for sadan utforsel upplagts pa restitutionsupplag —
finnes for nidrvarande icke nagon motsvarighet till den restitutionsritt, som
i motionen blivit ifragasatt.

Visserligen finnes en form av tullrestitutionsriitt, nimligen den i § 12 tull-
taxeforordningen omformilda ratten till restitution av tull for materialier
till nybyggnad, forbygegnad eller reparation inom riket av fartyg m. m., vilken
icke dr bunden vid villkoret om export, enir restitutionsriitten giller vare
sig fartyget — respektive i mom. 2 av samma § omformiilda foremal — ir
svenskt eller utlindskt. Restitutionsritten for skeppsbyggnadsmaterialier
infordes 1 syfte att bereda uppsving inom det svenska skeppsbyggeriet och
ar avsedd att bereda den svenska skeppsbyggnadsniringen stod vid konkur-
rens med motsvarande utlindsk industri. Vid atskilliga tillfillen har emel-
lertid blivit ifragasatt, huruvida icke denna lagstiftning, da den i sin nu-
varande form innebure en premiering for anvindning av utliindskt material
till skeppsbyggnad, borde omliggas pa annan grund. 1 anledning hiirav
kunna enligt styrelsens formenande bestimmelserna i § 12 tulltaxeforord-
ningen icke lampligen aberopas sasom sirskilt stod for inforande av den i
motionen ifragasatta restitutionsriitten, som ju idr att hinfora till ren for-
idlingsverksambhet.

Forutom de i ovanberorda §§ 12 och 13 tulltaxeférordningen angivna fall
kan enligt ndmnda forordning vestitution av riitteligen debiterad och erlagd
tullavgift endast forekomma i de i andra stycket av § 11 dirstides omfor-
milda undantagsfall. Forsta stycket i samma paragraf innehaller niimligen
den allminna bestimmelsen, att sadan tullavgift icke ma restitueras, idiven
om varan aterutfores. Genom sirskilda forfattningar dr emellertid restitu-
tion av tullavgift medgiven i ytterligare tva fall. Det ena av dessa, nim-
ligen den i § 43 mom. e tullstadgan omférmilda restitutionen till jirnvigs-
styrelse av forskotterad tull for vara, vilken icke av godsets adressat blivit
utlost, kan dock icke jamstillas med de ovriga formerna av tullrestitution
och #dr icke att rikna sasom nagot undantag fran bestimmelsen i § 11 tull-
taxeforordningen. Godset har nidmligen icke kommit adressaten tillhanda
och jarnvigens befattning med godset ir endast grundad pa dess stidllning
sasom ombud for den utlindske avsindaren. Den andra nu avsedda resti-
tutionsformen #dr den ritt till tullrestitution i vissa fall vid aterutforsel av
utlindsk wvara, som dr medgiven genom kungl. forordningen om sadan res-
titution den 13 december 1912 (Svensk forfattningssamling nr 355). Denna
restitutionsritt, som endast kan limnas handelsidkare (»handelsrestitutionen»),
giller blott vara, som icke efter inforseln undergatt nagon bearbetning eller
forindring, och angives i forfattningen sasom ett undantag fran § 11 tull-
taxeforordningen.

Darest den nu ifragavarande motionen anses bora vinna avseende, torde
bestimmelserna om den diri avsedda restitutionsratten bora, liksom ritten
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till handelsrestitution, givas formen av undantag fran nyssnimnda forfatt-
ningsrum.

Betriffande sjilva sakfragan, huruvida med hiinsyn, a ena sidan, till
gillande tulltaxas bestimmelser angaende tull for stirkelse, sirap och stiir-
kelsesirap samt, & andra sidan, till stirkelsesirapsindustrien och de indu-
strier och niringar, pa vilka ett dylikt medgivande skulle utova inflytande,
skil ma anses foreligga for bifall till motionen, dirom torde generaltull-
styrelsen icke hava att gora nagot uttalande. Styrelsen anser sig endast
bora framhalla, att, direst det begirda stodet finnes bora givas stiirkelse-
sirapsindustrien genom ett inslaende pa den forut icke betridda vigen att
medgiva ritt till restitution av tull for radmnen till varor for inrikes for-
brukning, det vil icke torde vara uteslutet, att andra industrier finnas, vilka
kunna komma med lika beriattigade ansprak pa understod i motsvarande
form for sin verksamhet.»

Sockersakkunniga och livsmedelslagstiftningskommittén forklarade sig icke
kunna fororda bifall till motionen.

1921 ars bevillningsutskott anslot sig i ovannimnda betinkande nr 49 till
den av generaltullstyrelsen uttalade uppfattningen om att bestimmelserna
i 12 § tulltaxeforordningen icke lampligen kunde aberopas sasom siirskilt
stod for inforande av den i motionen ifragasatta restitutionsritten. Utskottet
anforde, att medgivandet av ritt till tullrestitution under de villkor, som i
motionen ifragasatts, i sjilva verket skulle innebira inforandet i var tull-
lagstiftning av en nyhet, som vore for densamma frimmande. Nagra om-
stindigheter, som skulle kunnat motivera en dylik undantagsstillning for
stirkelsesirapsindustrien, hade enligt utskottets mening icke forebragts. Det
skulle dirfor, anforde utskottet vidare, vara att forvinta, att, direst denna
industri erholle den ifragasatta formanen, dven andra industrier kunde gora
gillande Dberiittigade ansprak pa understod i motsvarande form. Utskottet
framholl slutligen, att det vickta forslaget niira sammanhiingde med fragan
om tullskydd for stiirkelsehaltiga preparat, och hinvisade i samband dir-
med till tull- och traktatkommitténs utredning. Av nu atergivna skil for-
klarade sig utskottet icke kunna tillstyrka motionen eller fororda atgirder
i dess syfte. Utskottet hemstillde forty, att motionen icke skulle foranleda
nagon riksdagens atgiird. Utskottet var didrvid enhilligt.

Utskottets hemstillan bifolls av bada kamrarna.

Utskottet delar den principiella uppfattning, at vilken 1921 ars bevill-
ningsutskott i anslutning till den mening, som generaltullstyrelsen uttalat,
pa sitt ndmnts givit uttryeck. Utskottet har salunda ansett, att medgivan-
det av den i motionen avsedda riitten till tullrestitution betriiffande stiirkelse
skulle innebdra en for var tullagstiftning frimmande nyhet samt att till-
rdckliga skil att tillerkinna glykos- och dextrinindustrierna en dylik undan-
tagsstillning icke forebragts.

"~ Om utskottet salunda funnit sig icke kunna tillstyrka inforandet i tull
taxeforordningen av sadana restitutionsbestimmelser, som motioniren asyftat.
har utskottet dock ansett, att, direst det befunnes, att pa grund av forra

Utskottets
yttrande,
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arets ringa potatisskord den hoga stiirkelsetullen kunnat sa utnyttjas, att
stiarkelse kommit att betinga hogre priser dn de nimnda industrierna kunnat
med bibehallen konkurrenskraft betala, det borde tagas i 6verviigande, huru-
vida provisoriska atgirder kunde vidtagas, vilka vore ignade att, for tiden
intill dess arets potatisskord kommer i marknaden, rada bot pa berorda
missforhallande. Utskottet har dirfor sokt erhalla kiinnedom om, i vilken
man tullskyddet & stirkelse for nirvarande utnyttjas. Vad viirldsmarknads-
priset betriffar har utskottet genom formedling av kommerskollegii upp-
lysningssektion fran en enskild firma erhallit uppgifter rorande prisnote-
ningarna & potatismjol i Hamburg och Antwerpen under senare delen av
ar 1923 och borjan av ar 1924. De utskottet salunda tillhandakomna note-
ringarna framga av foljande sammanstillning:

Potatismjol.
A. Hamburg.
Floriner per 100 kg.
Superior Prima

1923 29/, 17 16

2 18 17
1924 17/, 211/, 201/,

u/, 211, 20.75

B. Antwerpen.
Belgiska francs per 100 kg.

Supérieur

Polskt Holldndskt

1923 15/, 135 141
25/ 135 138.50

1

51 141 146

8 163 167

2/ 180 185

9 180 185

5/ s 180 182

13/"lg . 182

20/12 _ 180

s 179 185

1924 3, 179 180

1), 192 195

2/, 192 195

Av denna sammanstillning finner man, att priset a biasta potatismjol i
senare delen av januari manad 1924 utgjort siviill i Hamburg som i Ant-
werpen, efter omrikning till svenskt mynt efter da géillande kurser, omkring
30 6re per kilogram. D&, enligt vad inom utskottet upplysts, fraktkostnaden
for potatismjol fran Hamburg eller Antwerpen kan uppskattas till hogst 2
ore per kilogram samt priset & svenskt potatismjol, fritt hamn i Blekinge,
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innevarande ar utgjort mellan 40 och 43 ore per kilogram, synes av de in-
hiimtade sifferuppgifterna framga, att skyddstullen for stirkelse icke utnytt-
jats till mera dn omkring hiilften. Detta forhallande har synts utskottet giva
vid handen, att pa den svenska marknaden icke rader en sadan knapphet pa
potatismjol, som skulle kunna utgora skil att ifragasitta provisoriska at-
girder i ovan angivna syfte.

Under aberopande av vad salunda anforts, far utskottet hemstilla,
att ifragavarande motion II:255 av herr Hoglund, om
restitution at tillverkare av glykos m. m. av erlagd tull
f6r utlindsk stirkelse, icke mitte foranleda nagon riks-
dagens atgird.
Stockholm den 7 mars 1924.

Pa bevillningsutskottets viagnar:

ERIK ROING.

Ndrvarande: herrar Roing, friherre Fleming, Orne, Rune, Boman, Mansson i Hagastrom,
Jonsson i Boa, Olsson i Ramsta, Lithander, Hedlund i Ostersund, Olsson i
Golvvasta, Lovgren, Heyman, Johansson i Hornsberg, Alexis Bjorkman, Alexander
Nilsson, Carlsson i Gavle, Astrom, Bjorklund och Olsson i Gavle.

Reservation

av herr Lovgren.






